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爲"在此種情形下，尙不如捨此盤個决議案而 

審港其他問題也。 

主席法國代表擬提出其修正案。渠m 

丁段之後，增添 " 或 委員會認爲方便 

或適當時一句。本人相信此 I卩法國代表所 

提之修正案。 

Mr LAWFORD (英聯王國）在此種 I t形 

下 ， 本 人 主 席 所 提 之 决 案 是 否 仍 然 存 

在，若然，則本人爲略增數宇，卽可應用。 

吾人須知安全理事會在四月二十一日卽已决 

定設立;^委員會，今巳六月三日矣。自=1^ 

决-義辛今已遍一月，而:^委員會尙未首途。It 

勢如斯，且鑒於8"决P義案之早巳通過，故對 

之再予提酸，豈可 S i完全無當？又關文 

第三段，本人I？爲方易修改，可改爲 

"5111 ^mm委員會立卽前往糾汾地， 

期儘先成一九四八年四月二十一日决案 

所指定之任務。' 

而後，績W 

" 並訓分^委員會其 g ?爲適當時，研 

究 並 向 安 全 理 事 會 報 吿 關 " 

主席請英聯王圃代表提出其修正案文 

宇。 

Mr LAWFORD (英聯王國）主席願余宣 

讀全文抑書成案稿3 

主席本席請英聯王國代表書出全文。 

Mr AUSTIN (美利堅合衆國）本人茲擬利 

用目前機會，指出一點。本人E?爲法國代表 

建議之文句，若附加月二十日之厣決議 

案，將發生悖謬不通之弊。若安全理》會將 

該字句增入，則案文所造成之兩種可能，究 

應由何人加JW决定乎？假定該委員會决定*^ 

十年之後始着手此事，則安全理事會將如之 

何7此種决定IT竞完全符合該委員會之職責， 

且自由决定乃其職權範圍W內之事，因此，本 

人不能贊同此項修正，而願贊同英聯王國代 

表建之修正案。 

+席英聯王國代表提n i之修正案文如 

下 

安全理《會 

"重申,一九四八年一月十七日，一九四 

八年一月二十日及一九四八年四月二十一日 

之决議案， 

訓分該委員會立卽，往糾汾地區"期 

儘先達成一九四八年四月二十一日決議案所 

指定之任務， 

仵该委員會於其i1g爲適當時，研究 

關九四八年一月十五日巴某斯坦外交部 

長函W提出之8^*項，並向安全理事會報吿 

：讒事先後次序，應九四八年一月二十 

日决-教案丁段听條舉者爲卓。"1 

(皋手表决之結果如下） 

贊成者 

阿根廷 

比利時 

加拿大 

哥俞比亞 

法蘭西 

钱利亞 

英聯王國 

美利堅合衆國 

棄權者 

中國 

^克蘭蘇維埃社會主義f t和圃 

蘇維埃社會主義共和國聯邦 

(贊成者八^ ,棄椹者三，决 - i案通& )。 

主席安全理事會下次會 f i g定於本日午 

後三時舉行。 

(午後一時二十八分散會） 

第三百十三次會議 

—九四八年六月三日（星期四） 

午後三時在紐約成功湖舉行 

主 席 M r F EL-KHOURI (敍利亞） 

出 席 者 下 列 8 " 國 代 表 阿 根 廷 比 利 

ffV加拿大中國哥侖比亞法蘭西敍fl】亞 

^克蘭蘇椎埃社會主義共和國蘇維埃社會 

主義共和國聯邦英聯王國美利墜合衆國。 

— 0七臨時議事日程 

(文件S/Agenda313) 

―通& > » i事日稃。 

二巴某斯坦問題。 

1未印成單行文件。 

一〇 



̶ o八通過議事日程 

(ni事日稃;fiA) 

̶ O 九 繼 續 訂 論 巴 勒 斯 坦 間 題 

(經主席之邀諳，埃及代表Mahmoud Bey 

Fawz i ,黎巴嫩代表Mr Malik,亞拉伯最高 

委員會代表Jamal Bey Husseini ，及LL勒斯fil 

猶太建國協會代表Mr Eban就iin:»會,S席)。 

J "席本席召集本日安垒 ï f g事會會之 

動機有本大會灰案 [ 1 '
8 6

(特 - 2 ) ] 。 ^決nS 

案 [文件 A / 5
5 4

]第二節第三段稱 

311 & 聯 合國調解專員，行動 " 本决 

^ 案之規定，大會或安全现事會可能頒 

發之311亍爲本則。 

安圣现事會之决筏案[文件S / 7
9

5及S / 

795 /Rev2]屮，有數項係煶交解専員吁W 

實施者。如安全理事會願根據大會决向調 

解専員頒發訓亍，或爲使調解専員明瞭實施 

之辦法及其他應爲之事，頒發訓亍，此其時 

矣。但如安全理事會願調解專員對此顏事項 

有抉揮度量之自由，斟酌1È行，則自無頒發 

新訓分之需要。 

如本席昨日W宣佈考[第三一一次會 

p«]，)r卽上述理由，麼請8"理事就；i否向^ 

解專員頒發訓 i^̶«l" l，發表盲見。如^7如 

發，則膺擬具如何之311亍？ 

(此¦}>起B卽時傅譯制度） 

Jamal Bey HUSSEINI (亞拉伯最高委員會）： 

諸君今日1^後待n&之_fe耍項目爲管制問题。 

本人爲，巴勒斯 t o停戰之能否在指定期間 

内保抒有效，須視管制之成敗而定。若瞥制 

能 發 生 相 當 之 效 《 且 能 符 安 全 事 會 所 

採之椎恃現狀之政策，而4 il—方獨佔優勢， 

則停戰T、致生變且可望，成功。但如管刺弛 

懈迁緩，或漏略小周，或對P雙方之1#失，有 

所僞祖，則保抒停戰,1*4無希望，而今口聖地之 

局lî，勢,"A更趨窖化矣。 

關,1,偸迚人員物資<t 勒斯W ̶事， 

猶太民族 f義考巳積有三十年之^富經1^^。 

彼 等 1 1 用 種 種 方 法 ， 移 K ， m 

人S"種槍械渾藥，3委統冶國之努力大̶受 

J
1破而致窮 ; , 麼付。彼等途徑甚多或由 

M利用/J港W灣，或由陸上，或自^中， 

或則; â用各種 4同之m械 f t i ^政府之禁止 

非法移民，輸人軍火，大都蔑視抗拒， 

爲盲。此段& 1=期中，猶太民族主義者W各種 

方法，利用表面上甚爲合法之掩議，暗中偸運 

检械ïr3/<之事，曾有多次於無盲中爲人發現。 

pf^fij用^火交易中之慣技，將軍火藏匿*^普 

通貨物之中外，且不惜使用種種！^毒之詭計， 

例如將梯恩梯（TNT)，匿窨鐯摺頁中，或 

裝藥品之藥瓶中等等。又如最:新淨稷(New 

Jersey)所發生之事件有擬運往巴勒斯坦之 

炸藥一批，無tr中爲人發現，據稱炸藥數量， 

足 t i t爆巴勒斯坦Wf有城市之用云。據另一 

無^之發現，卽未成年之幼騖，：Tft假借周 

濟巴勒斯W猶太貧民爲名，寄出舊衣包 

裹而實則夾藏軍X者。 

巴勒斯ff之亞拉伯人，因對此種事具有 

慘^經驗，自生=S"俾之i：。因此應有權耍求 

對所有輸入货物，嚴加查験，査験時3&應由 

亞拉伯人參加，W求保證停戰規定，不受破 

違犯。 

依^;^之見，移民一事，與維持停戰最 

有關係。如安全理事會願在停戰％間保證雙 

方之兵力，；T得响任何之增加，則在敵對行 

動停止期lifl，劉移民一事顯須予W梦止，因 

其 對 闢一方確爲 " 種 人 力上之增加也。 

人力在戰専中向極重耍，無論,爲軍事性質 

或其他與戰1Î有關之; r作，在現代戰事中， 

人力之重耍，殆與輸人武器或輸送部隊之重 

耍相坊，3£人力乃一切戰y力之某礎也。 

更,作者，依巴勒斯坦目BI1之It兄而論， 

若 P 3 移 係 爲 尋 安 定 正 , 之 卒 民 生 活 

而來，^傩^人置信。凡屬祌正常之人，無 

GET如何窮困，;Tïï致永完居於戰場也。另一方 

而，無論何地之負責當局，7上戰中當不致淮 

許任何人，Î移人境，力nJt/隹許此種移K ，則必 

因項移 R對戰事有利而麵害。在目曲 I t 

JTF,單JiSt麼竹移R各種不同之需耍所引起 

之困，â一，已使此種移動無法進行。猶太民 

族丄義者因N 付目1^之非常局面，對; 

兒童&老年男女已禁止移入，事實上此種人 

卽"5邀猜，东未J^H前往。因此自願移入且 

yf遭李止者，厥It願F參加戰*之男子而巳。 

此種人之有利yJf所投之一方，而充實其力 

量，â屬宠無疑間。因此，根據停戰協定之 

i fn祌及内容，雙方之移民均應禁止。 



依菩人之見，任何違5_此項規定之、行爲， 

均將破壊安全理事會在規定期問內維停戰 

之努力，此種行爲若係最棘手之移民間題， 

則其影響將尤爲重大。吾人須知，亞位伯人 

對*^年靑力壯之猶太移民，成羣結隊 i人港 

岸之現象，决7能^視無睹，因淸緒之緊張 

而發生違K停戰條款乏事，自在所雒免。安 

全理桌會jf^ i月二十九日[第三一〇次會 i « ] 

討論此問题時，余巳將吾人對於猶太移民之 

態度明白陳述。 

茲W職責所在，並隳於此問題對於保持 

停戰所能發生之威脅，余不得7重述上次之 

盲見並加W镩充。 

在昨日會ni [第三一一次會n^]中，猶 

太民族主義者發言人W爲五月二十九日安^ 

理事會决PÉ通之停戰條款，自^包括進入 

耶路撒冷及,他被圍榴太區域之自由，及爲 

被園之十莴猶太人按正f，非T事需耍输送貨 

物之自由。吾入之君法，與此恰恰相反。就 

戰事論，停止圍攻一事，對一方顯係有利， 

而對另一方則係損失，此種淸形，係停戦 

條款中所未顧及者。在戦事中，一地如被圍 

攻，則其地位與被佔領者相似。如猶太K族 

義者希望吾人停止對耶路撒冷及3t他地區 

之圍攻，則彼等方應同時:《S出其實行軍卓佔 

頜之亞拉伯城市地域及村鎭。 

安全理事會之啻見顒係爲維持現狀之 

規定應包括四星期停戰期間一切之軍事行 

動。猶太人之要求放東圍攻，係違反此維持 

現狀之規定。猶太民族主義者發言人之此種 

假定，應予?)|正。或有人謂耶路撒冷十萬被 

圍之猶太人，因食物及飮水之觖乏，itea至 

爲危急。吾八願《曰因猶太人之進佔及屠 

殺，亞拉伯人被; â離家者，^三十离A ,此 

三十萬亞拉伯人之境遇，較之耶路撒冷被園 

之猶太人，豈有二致。如猶太A之境:ê須加 

加改善，則對;(f^此三十莴亞拉伯人之境遇， 

方ai須協nfe同時改善也。 

依吾人之見，在巴勒斯坦目M ft5î之下， 

停止攻擊一事，已予猜太民族主義者W莫大 

便â：。因彼等有如/J盜，已竊物遠颶，未受 

追究矣。盜竊之目的，無非望#物卽3^， T 

受干涉。彼無育與被竊之物主發生口角，方 

4願物主加"窮追。能制止物:t之攻撃， 

並設法使各方"È^懐此事，則彼巳大償所欲矣。 

伹就物主之方面觀之，則街贼嘁追尋，W 

求追囘失物，正物主之責任也。 

亞拉伯人已接受濘戰—一此事勢束縛 

吾人之行動，而任猾太人自由享用其嘁物一 

蓋鎏大會特別之5 t論與五月十四日之决 s i 

案2 W及安垂理事會三月間之决定[文件S / 

705] ,割 i f^去年十^月聯合國之建pi ,確有 

重加考廬S修正之倾向。但根據昨日[铕三 

—一次會-^]猶太民族:±義者發言人所稱， 

猶太人爲巴勒斯坦問题之 ^論，須W彼 

等所謂jy色列圃之存在爲前題，否則小願W 

論，而所謂色列國者，又擁有上述建中 

所賦予之0定疆域及權力云云，吾人脍悉之 

下，鉞不知停戰一事，究有何狳。巴勒斯坦 

分冶之né ,旣未爲安全理事會所接受，方未 

释大會特別屆會加W確，？，且係亞拉伯人W 

堅决反#!者。目ij'i停戰之提出與接受，灼係 

«此爲某礎。因此，現下安垒理事會所進行 

者與猶太民族主義者代表圑所進行者，似筲 

截然>r同之兩事。此種倩形，如任其耱賴存 

在，划不镯不能有助於停戰之維持，且將有 

失停戰之盲義也。 

最後，爲使停戦得W有效施行，菩人願 

向各國政府哼籲，尤願向美利堅合衆國蘇 

維埃社會主義共和國聯邦,法蘭西實大利及 

巴爾幹各國之政府呼顳，請其,槍械彈藥出 

售與猶太民族主義者及向巴勒斯坦偸運情 

事，竭力予《管制。菩人並向彼等0?顳，請 

求限制猶太人向巴勒斯坦移民連動及由谷该 

國港口移民出發之掎事。 

Mr Eban (巴勒斯W猶太民族建國協 

會）數日來，各3^拉伯政府幾均曾發出^盲 

與挑穀之言論，適纔菩人所脍悉者，更爲一 

毒姝之顯例。究莧此類旨論對於停止攻轚計 

劃有何裨益，安全理事會自有决斷，^不具 

論。 

吾人卩？爲停％^協定决pi案須恪守Jt 

原定案文，一切單方面及王顴之解釋非根據 

荬文之確切及正常之瞭解而作者，均&»>/r不 

許。亞拉伯最高委員會代表企圖依很個人之 

願望，解釋决‧‧ik案，吾人頃已脍悉。適纔宣 

'參閱大會第二次特別屈會正式紀錄，補縝 

二，决案一八六(特二）。 



佈之一决定中，fU方含有作此種單方面解釋 

之 奮 ， ^ 决 定 爲 對 於 所 有 拘 留 浦 流 斯 

(Cyprus)島之猶太適齡壯丁,得W武力阻止 

其到達"色列之目的地。 

五月二十九日安<^理事會;《i^之决nfe 

案，對防止移人適齡壯丁之一般#<^，巳 

悉予取涫。修正该决>•«案之用 f ,全爲取涫 

此類之一般,令。 3决棻明白規定"隹許任 

何年齡俜具善盲之眞正年民自由移入。根據 

吾人所得關;油流斯之Vè 6^，英聯王國對 

决 i«案之解稃，似仍係根據未經修正時之案 

文，一若肆止適齡3:t丁入口之规定尙未取涫 

者^。殊不知阻止决ni案所准 if事項之進行， 

卽係違R决 j£案。亞拉伯最髙委員會發豸人 

曾堅稱渠不解何"可在此時強迫猾太人移人 

W色列，W求貢獻H"才能，參加建立新邦之 

事業。妆如對此SAJT小能瞭解，則對太人 

之槠祌及巴勒斯ff l間 l i，自方無從瞭解。彼 

蓋不知願移入W色列"從事和年建設者，爲 

數甚多，且曹*堅决，而移民一事，又爲本 

决p«案听默許者也。 

茲請再Hir塞浦流斯之情形。菩人認爲拘 

留^批壯丁，實毫無江何法摔上之根據，自 

委任統治結束後，此事更爲明顯。此種非法 

行爲，已屬累見7鮮，現猶idt爲未足，欲藉 

̶决nfe案之名，阻止^批壯丁之行動。而听 

謂决案者，尙未屆生效之期， a卽 , ^效， 

方無將彼等繼續拘留之理。根據决••É案之規 

定及齡壯丁得楚入 JT將進入"色列。彼等 

之行勋，究應如何加"監視，乃調解專員之責 

任，亞拉最高委員會或 t t何採萆獨行動之 

安全 jp事會狎事均輛a問之權。根據央Jt案 

之規定，卽• !解専,T須待此批壯丁成爲移 

民且 t人國境後， i有施行管制之權。 

亞拉伯最高委員會代表堅稱，作狨人員 

與適齡壯丁二者之1>3，並麵區別，此-a實屬 

辆稽。因W者之人境係紀對挚止，而移者之 

入境則係明文規定准許者也。依^人之見， 

凡誡 i l希望本協定發法效力者，對專壢—+ 

觀 "修正决& ^—爭，似均應三^而行。根 

據此央&案之规定，任何和牛而未武装之猶 

太人，如願f，入"色列，從爭和平之爭業者， 

均 ^久境，&同樣踌? r r ,若有亞拉伯人願 

進入任何亜拉伯國家，自JT可遂行無阻也。 

最樣，本人擬對黎巴嫩總理及外約伹一 

國國王最近之‧g論——可惋惜之a論 略 

—論列。彼等磬稱，接受本協定之目的，非 

；^^與"色列國建立和平關係，而係木取涫jy 

色列國云云。由 y此種言論,本人爲有提出 

下列磬明之責任W色列臨時政府，無論在 

BP或將來任何時間决不與任何政府或人 

物 â行任何關 "色列國之存在及獨立之談 

卞】，"色列臨時政；fnr决不參加任何妨害他 

國之獨立及存&之談判。 

(此下恢復次第傅譯制度） 

Mr PARODI (法蘭西）本人對適纔!^閡 

之二項言鼯，甚感不安。余不知其用盲究何 

所在，方不知對計論之進行有何#益。總之， 

此種言論與吾人之努力，不相和協。因吾人 

昨日辛^已有相當成就，似已提高互相諫解 

之稃度也。 

上星期，[第三一 0會 > â ]菩人通過一 

案，巳成爲去全理事會之决>â案[文件S / 

801]。"^案劐雙方均作呼籲，其中倒數第二段 

有一决定，略謂若吾人不能達到預期之結果， 

則麼根據寄章中各項規定，考盧實施其他步 

騍。出席之雙方對吾人之努力似應表矛誠f， 

"剐、人之望。 

" ^翻之，各》A均極不應在目前提出。 

吾人已PIA—决ni案，余IS爲案甚爲m白。 

)該案&實施 f f ^自锥引起解稃上之間題，或 

甚至乂將引起解稃上之問題。爭實上，無論 

何案，"fiJC木實施1^=不引起解釋上之問題，恐 

極困難，加W本案案文簡短而須鹰付一如此 

钹雑之 [ f勢困雒 f t形自更所難免。 

本人1；?1^，菩人4^須將解釋决桌粜之責 

交與調解與員，因粱在糾紛區域與雙方均有 

接觸,且，此問題之實際方而能周詳觀察也。 

余深知若^^解《員對某重耍之 9 !A所作解 

稃爲一方Uf不接受 irv,則麼向吾人請矛。但 

&未發生此種踌形時，卽對上星期六日决 

案之用盲提出;論，實係爲時A早。 

吾人不知當前提出之8"問題是否有任何 

實際上之重s性。因或在明日調解專員卽能 

S»引雙方，接受一折衷辦法,將此問題解决， 

：r未可知&。 

因此，本人建‧‧É，吾人鹰卽停止計論，因 

此種>rt論)liS能有一種結果，卽破壊已有之成 



就，妨害停戰之實行是也。 

余願苒聲言，余謌爲吾人乂須信賴調解 

專員，予彼 JW解释所通過之决案之廣權 

力。 

主席在未請其他願發 t者表矛意見之 

先，本席癍重述一點。適纔法國代表所言，本 

席完全同意。本日會議之目的係在廳取安全 

理事會各理事之意見，而非欲雙方對某^某 

句提出新解釋或辯論也。如余昨日所稱，[第 

三一一次會讒]，吾人IS爲安全理事會之决議 

案，已爲雙方無條件接受，現已毋容雙方重 

述其對决讒案某節某段之解釋或瞭解，此點 

在昨日並無人表矛反對。此事已交付調解專 

員，安全理事會對渠e表亍充分信任，渠現 

巳獲得决it案，渠自可依渠認爲正確之方式， 

瞭解並解釋决《«i案之案文。 

如渠之解釋遭受反對，則應提交安全理 

事會再加審遘。且須在此種情形下，吾人 

始能對此點加JW計論。 

法國代表稱，渠認爲對此點毋須繼績計 

論，並認爲應JW全權賦予調解専員在大會及 

安全理事會决議案範園之內，自由行動。 

如其他理事贊成此遴並不願W此時向 

調解專員頒發訓^ ,則本席 , 2爲安全理事會 

之意向，有如下述，卽安全理事會認爲在目 

蘭階段不宜向調解專具頒發訓示，並!£爲應 

淮其遵現有之决議案，自由行動，安全理 

事會應靜候其第一報吿。 

如對余所言無反對曹見，而&理事就此 

點或關*^訓^之其他事項又無奮見時，本席 

當認爲辯論已吿終結，應行閉會。 

諸君旣無意見，本席認爲安全理事會現 

已接受余之曹見。安全理事會决s i案有一段 

係訓令調解專員在雙方停止攻襲期間，每星 

期向安全理事會報吿一次。故吾人肩等候調 

解專員之第一報吿。伹爲防萬一起見，吾人 

可y六月七日屋期一午後二時三十分召開安 

全理事會會^， 論可能須加討論之事項。 

本間題可列爲該日議事日程之一項目，吾人 

並可列人其他事項0 

現旣無異謠，應卽散會。 

(午後四時散會） 

̶四 
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